Personalizzabile in base alle esigenze

Sistema di visione Xpectia FJ

o Sistema di visione Xpectia personalizzabile

e Programmazione a trascinamento veloce

o Scelta di interfacce utente grafiche gia pronte

o Algoritmo di misura avanzato e altamente robusto
o Compatibilita componenti comprovata

Configurazione del sistema

Configurazione standard
Unita di controllo integrate con LCD Unita di controllo standard

Dispositivi degli ingressi
Telecamera collegata
‘ ‘ ‘ ‘ Mouse  Tastiera
Connessione B

usB l

RS-232C
collegato

Unita di controllo FJ 110 paralleld

-

Ethernet

DI 5
RGB analogico

nitor RGB

Connettore telecarnera

Ethernet

RS-232C collegato

Monitor RGB

n . 1/O parallelo
DI t
o B gp dPgy
Connessione| Touch Pen (accessorio) ingressi PLC Unita di controllo FJ
usB _—
Dispositivi degli ingressi
Mouse Tastiera
Connessu:me usB
Mouse Tastiera
Personalizzazione
Application Producer per ambienti di sviluppo
Sono disponibili codici campione e una procedura guidata di sviluppo per una personalizzazione semplice.
Modelli disponibili
Unita di controllo
. . HALCON installato N. di .
CPU Tipo Doppio task (vedere nota) R TIT Uscite Modello
Core i5 da 2,4 GHz Si No 2 NPN FJ-3000
Si No 4 NPN FJ-3000-10
Si No 2 PNP FJ-3005
) Si No 4 PNP FJ-3005-10
Controllore integrato con LCD
Si Si 2 NPN FJ-H3000-E
Si Si 4 NPN FJ-H3000-10-E
Si Si 2 PNP FJ-H3005-E
Si Si 4 PNP FJ-H3005-10-E
Si No 2 NPN FJ-3050
_—— Si No 4 NPN FJ-3050-10
megeiacon LG Stancard s No 2 PNP_ | FJ-3055
L Si No 4 PNP FJ-3055-10
Unita di controllo standard
Si Si 2 NPN FJ-H3050-E
Si Si 4 NPN FJ-H3050-10-E
Si Si 2 PNP FJ-H3055-E
Si Si 4 PNP FJ-H3055-10-E
Atom da 1,6 GHz No No 2 NPN FJ-350
’ No No 4 NPN FJ-350-10
Unita di controllo standard No No 2 PNP FJ-355
No No 4 PNP FJ-355-10

Nota: E stata installata la licenza di runtime HALCON. Lo sviluppo di HALCON richiede HDevelop.
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Serie FJ

Ambiente di sviluppo

Tipo Modello Ambiente operativo
- CPU: Processore Intel Pentium (SSE2 o superiore)
- Sistema operativo: Windows XP Professional (32 bit) Service pack 3 o superiore
o Windows 7 Professional (32 bit) o Enterprise (32 bit) o Ultimate (32 bit)
- .NET Framework: .NET Framework 3.5 o superiore
- Memoria: minimo 2 GB di RAM
Application Producer FJ-AP1 Spazio su disco libero: minimo 2 GB
- Browser: Microsoft® Internet Explorer 6.0 o superiore
- Display: XGA (1.024 x 768), True Color (32 bit) o superiore
- Unita ottiche: Unita CD/DVD
- Per personalizzare il software & necessario disporre del seguente software:
Microsoft® Visual Studio® 2010 Professional
Telecamere
Aspetto Tipo Modello Note
A colori FZ-SC
Telecamere digitali 300.000 pixel
Monocromatica FzZ-s
A colori FzZ-sC2m
Telecamere digitali 2 Mpixel Obiettivi necessari
Monocromatica FZ-S2M
A colori FZ-SC5M2
Telecamere digitali 5 Mpixel
Monocromatica FZ-S5M2
A colori FZ-SFC
Telecamere digitali di Modello a montaggio frontale
piccole dimensioni da 300.000 pixel
Monocromatica FZ-SF
Obiettivo per telecamere di
piccole dimensioni richiesto
A colori FZ-SPC
Telecamere digitali di )
piccole dimensioni Modello a penna da 300.000 pixel
Monocromatica FZ-SP
A colori FZ-SHC
Telecamere ad alta . e .
velocita 300.000 pixel Obiettivi necessari
Monocromatica FZ-SH
Rilevamento ampio (per lunghe distanze) | A colori FZ-SQ100F
Telecamere compatte Rilevamento ampio (per distanze brevi) A colori FZ-SQ100N | Telecamera + Obiettivo +
intelligenti - Sistema di illuminazione di
9 Standard A colori FZ-SQO050F potenza elevata
Rilevamento ristretto A colori FZ-SQO010F
Campo visivo ampio A colori FZ-SLC100 Telecamera + Zoom, Obiettivo
Telecamere intelligenti con autofocus + llluminazione
Campo visivo ristretto A colori FZ-SLC15 intelligente
Campo visivo ampio A colori FZ-SZC100 o
Telecamere autofocus Telecamera + zoom, obiettivo
autofocus
Campo visivo ristretto A colori FZ-SZC15
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Serie FJ

Dispositivi periferici delle telecamere

Aspetto

Tipo

Modello

Note

Obiettivi CCTV

Tubi di estensione

Serie 3Z4S-LE

Obiettivi a bassa aberrazione ottica

FZ-LEH5/LEH8/LEH12/LEH16/
LEH25/LEH35/LEH50/LEH75/
LEH100

Obiettivo a bassa aberrazione ottica per
telecamere da 2 e 5 Mpixel

Obiettivi per telecamere di piccole dimensioni

FZ-LES3/LES6/LES16/LES30

Obiettivo per telecamere di piccole
dimensioni da 300.000 pixel

Tubi di estensione per telecamere di piccole dimensioni

FZ-LESR

Tubi di estensione per telecamere di
piccole dimensioni da 300.000 pixel

Piastra di diffusione per
telecamera intelligente

Campo visivo ampio

FZ-SLC100-DL

Campo visivo ristretto

FZ-SLC15-DL

llluminazione interruzione alone

FZ-SXCRB7018BR-4S

Unita integrata che unisce illuminazione
anti-aloni, unita di controllo stroboscopico
e telecamera (senza obiettivo)

FZ-LTCRB7018BR-4S

Unita integrata che unisce illuminazione
anti-aloni e unita di controllo stroboscopico

FZ-LTRB7018BR-4S

Solo illuminazione interruzione alone
speciale

Staffe di montaggio FQ-XL/XL2
Per telecamera compatta _
intelligente
Acce_ssonq del filtro di FQ-XF1
polarizzazione
Cavi
Aspetto Tipo Lunghezza del cavo: Modello Note
P
p - Cavo telecamera 2m, 5m, 10 m (vedere nota 2) FZ-VS
&
Cavi telecamera resistenti alla 2'm, 5m, 10 m (vedere nota 3) FZ-VSB
/ piegatura ’ ’
P,
) Cavo telecamera ad angolo retto 2'm, 5m, 10 m (vedere nota 2) FZ-VSL
« = (vedere nota 1) ’ ’
#
= .
). Cavo telecamera per grandi 1
P il distanze 15 m (vedere nota 4) FZ-Vs2
4
i '} Cavo telepamera ad angolo retto 15 m (vedere nota 4) FZ-VSL2
v T per grandi distanze
) .
Lunghezza massima del cavo: 45 m
Prolunga cavo E possibile collegare fino a due FZ-VsJ
prolunghe e tre cavi (vedere nota 5).
« Cavo monitor 2m,5m FZ-VM
/O 2m,5m FZ-vP
Cavo parallelo
+ FZ-VPX
/ 2 m), 5 m, Connettore (vedere nota 6)

. Questo cavo presenta un connettore angolato all'estremita della telecamera.

. Non & possibile utilizzare il cavo da 10 m per telecamere intelligenti, con autofocus e da 5 Mpixel.

. Non & possibile utilizzare il cavo da 15 m per telecamere intelligenti, con autofocus e da 5 Mpixel.
. La lunghezza massima del cavo dipende dal tipo di telecamera e dalla lunghezza da collegare. Per ulteriori dettagli, vedere
"Telecamere/Tabella connessioni cavi" a pagina 7.
6. E possibile collegare unita di conversioni connettore-morsettiera (prodotti consigliati: OMRON XW2B-50G4/50G5, XE2D-50G6).

1
2
3. Non é possibile utilizzare il cavo da 10 m per telecamere intelligenti, con autofocus e da 2 e 5 Mpixel.
4
5
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Serie FJ

Accessori
Aspetto Tipo Modello Note

Monitor LCD FZ-M08 Per unita di controllo standard

Memoria USB FZ-MEM1G Capacita: 1 GB

Per l'installazione dell'unita di

Attacco VESA FZ-VESA controllo con LCD integrata

Per l'installazione dell'unita di

Supporto unita di controllo desktop FZ-DS controllo con LCD integrata

Unita di controllo

illuminazione Per le serie FL FL-TCC1

Necessario per controllare
l'lluminazione esterna da
Prodotto da MORITEX Corporation un'unita di controllo

Unita di controllo Per la serie 3Z4S-LT | Un canale

stroboscopio 3Z4S-LT MLEK-C100E1TS2
Unita di troll Un canale FZ-LTA100
nita di controllo .
stroboscopio Perla serie FZ-LT Due canali FZ-LTA200
Necessario per installare un'unita
- . Prodotto da MORITEX Corporation di controllo stroboscopico su
Adattatore per unita di controllo stroboscopio 324S-LT LBK-003 P telecamere da 5 MpixZI durante

l'uso della serie 3Z4S-LT

Serie 3Z4S-LT

NN

llluminazione esterna Serie FZ-LT
Serie FL
Ottiche
Obiettivi ad alta risoluzione, bassa distorsione
Modello FZ-LEH5 FZ-LEH8 FZ-LEH12 FZ-LEH16 FZ-LEH25 FZ-LEH35 FZ-LEH50 FZ-LEH75 FZ-LEH100

@ @  .é& o ® & o
042 \XBJ 034 %7416 034 %570 033 2365 33 395 034 B0y o34 \/55,6 36 \A;

U

@42 700

Distanza focale 5mm 8mm 12,5 mm 16mm 25 mm 35 mm 50 mm 75 mm 100 mm
Luminosita F28 F1,4 F1,4 F1,4 F1,4 F2 F28 F25 F28
Dimensioni M40,5 M27,0 M27,0 M27,0 M27,0 M27,0 M27.,0 M34,0 M40,5
filtro P0,5 P0,5 P0,5 P0,5 P0,5 P0,5 P0,5 P0,5 P0,5
Con gli obiettivi FZ-LEH25 non & possibile utilizzare i tubi di estensione da 5 mm (3Z4S-LE ML-EXR).
Obiettivi CCTV
Modello 3Z4S-LE 3Z4S-LE 3Z4S-LE 3Z4S-LE 3Z4S-LE 3Z4S-LE 3Z4S-LE 3Z4S-LE 3Z4S-LE
ML-0614 ML-0813 ML-1214 ML-1614 ML-2514 ML-3519 ML-5018 ML-7527 ML-10035

. . o 3
Aspetto 2 > = . - g 3
030 o5 030 ™29 03 - 37 032 W 425 032 ®439

@30 T+ 30 @30 - 3;1,5 @30 - 3;1,5 @ 30 T 245
Distanza focale 6 mm 8 mm 12 mm 16 mm 25 mm 35 mm 50 mm 75 mm 100 mm
Luminosita F1,4 F1,3 F1,4 F1,4 F1,4 F1,9 F1,8 F2,7 F3,5
Dimensioni M27 M25,5 M27 M27 M27 M27 M30,5 M30,5 M30,5
filtro P0,5 P0,5 P0,5 P0O,5 P0,5 P0,5 P0,5 P0,5 P0,5
Obiettivi per telecamere di piccole dimensioni
Modello FZ-LES3 FZ-LES6 FZ-LES16 FZ-LES30
Aspetto ‘ ‘ ' ‘
P 012 16,4 012 \/19\,7 @12 23,1 @12 \Ks,s
Distanza focale 3 mm 6 mm 16 mm 30 mm
Luminosita F2,0 F2,0 F3,4 F3,4
Tubi di estensione
Modello 3Z4S-LE ML-EXR

Set di 7 tubi (40 mm, 20 mm, 10 mm, 5 mm, 2,0 mm, 1,0 mm e 0,5 mm)

Sl Diametro esterno massimo: @ 30 mm.

Tubi di estensione per telecamere di piccole dimensioni

Modello FZ-LESR
Set di 3 tubi (15 mm, 10 mm, 5 mm)
Diametro esterno massimo: @ 12 mm.

» Non usare i tubi di estensione da 0,5 mm, 1,0 mm e 2,0 mm uniti tra loro. Poiché questi tubi di estensione sono posti sulla sezione filettata dell'obiettivo o su un altro tubo di estensione, qualora
vengano usati insieme piu tubi di estensione da 0,5 mm, 1,0 mm o 2,0 mm il collegamento puo allentarsi. . e
e Perle combinazioni di tubi di estensione con lunghezza superiore ai 30 mm puo essere necessario un rinforzo se la telecamera & soggetta a vibrazioni.

Contenuto
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Caratteristiche

Serie FJ

Unita di controllo

Modello Uscita NPN FJ-3000 FJ-3000-10 FJ-3050 FJ-3050-10 | FJ-H3000-E | FJ-H3000-10-E | FJ-H3050-E | FJ-H3050-10-E | FJ-350 FJ-350-10
Uscita PNP FJ-3005 FJ-3005-10 FJ-3055 FJ-3055-10 | FJ-H3005-E | FJ-H3005-10-E | FJ-H3055-E | FJ-H3055-10-E | FJ-355 FJ-355-10
Tino di controller Unita di controllo Unita di controllo Unita di controllo Unita di controllo Unita di controllo
P integrata con LCD standard integrata con LCD standard standard
N. di telecamere 2 [4 2 [4 2 [4 2 [4 2 [4
: Processore Intel Atom
CPU Processore Intel Core i5-520E da 2,40 GHz N270 da 1.6 GHz
Memoria principale 3GB 2GB
Capacita di memoria Compact Flash da 2 GB
Sistema operativo Windows integrato di serie 2009
Doppio task Si No
HALCON installato No | Si No
Telecamera collegabile Collegabile a tutte le telecamere.
q Unita di controllo integrata con LCD: touch pen, mouse e cosi via
Funzionamento Lo R N
Unita di controllo standard: mouse e cosi via
Telecamera compatta intelligente: 752 (H) x 480 (V)
Risoluzione di elaborazione Telecamera da 300.000 pixel: 640 (H) x 480 (V)
Telecamera da 2 Mpixel: 1.600 (H) x 1.200 (V), telecamera da 5 million di pixel: 2.488 (H) x 2.044 (V)
N. di scene 32
Collegato 214
Se collegato aunatelecamera
Collegato
@t a2telecamere | 17
telecamera Collegat
compatta g telg © 71
intelligente aditerecamere,
Collegato 53
a4 telecamere
Callie Telecamera a colori: 250, Telecamera monocromatica: 252
aunatelecamera
Se collegato Collegato N -
A AR Telecamera a colori: 125, Telecamera monocromatica: 126
telecamera Collegato ” ica:
da 300.000 pixel | a3 telecamere Telecamera a colori: 83, Telecamera monocromatica: 84
. Collegato . L
!\lumerg f" AT Telecamera a colori: 62, Telecamera monocromatica: 63
immagini Collegato
registrate AT Telecamera a colori: 40, Telecamera monocromatica: 40
Se collegato Collegato N __
A AR i Telecamera a colori: 20, Telecamera monocromatica: 20
telecamera Collegato ” ica:
da 2 Mpixel a3 telecamere Telecamera a colori: 13, Telecamera monocromatica: 13
eplicaalo Telecamera a colori: 10, Telecamera monocromatica: 10
a4 telecamere
Collegato " i an
AT Telecamera a colori: 15, Telecamera monocromatica: 15
Se collegato Collegato Telecamera a colori: 7, Telecamera monocromatica: 7
auna a2 telecamere
telecamera Collegato " ica:
da 5 Mpixel a3 telecamere Telecamera a colori: 5, Telecamera monocromatica: 5
Collegato . L
A Telecamera a colori: 3, Telecamera monocromatica: 3
Comunicazioni seriali RS-232C/422A: 1CH RS-232C: 1CH
Ethernet

Reti di comunicazione

Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

1000BASE-T/
100BASE-TX/

10BASE-T
EtherNet/IP Velocita di trasmissione porta Ethernet: 100 Mbps (100BASE-TX)
11 ingressi (RESET,
17 ingressi (RESET, STEPO/ENCTRIG_Z0, STEP1/ENCTRIG_Z1, DSAO su 1, ENCTRIG_AOsu 1, | STEP, DSA, DI0 su 7)
ENCTRIG_BO su 1, DIO su 7) 26 uscite (RUN,
I/O parallelo o . BUSY, GATE, OR,

29 uscite (RUN/BUSY1, BUSY0, GATEO su 1, ORO su 1, READYO su 1, ERROR, STGOUTO su 3%,
DOO0 su 15)

READY, ERROR,
STGOUTO su 3x,
DOO su 15)

Interfaccia monitor

Unita di controllo integrata con LCD: unita di controllo integrata e LCD TFT a colori da 12,1 pollici
(Risoluzione: XGA 1.024 x 768 punti)

Unita di controllo standard: Uscita video RGB analogica, 1 canale (Risoluzione: XGA 1.024 x 768 punti)

Interfaccia USB

4 canali (supporta USB 1.1 € 2.0)

2 canali (supporta

USB 1.1 2.0)
Tensione di alimentazione 20,4...26,4 Vc.c.
Assorbi- Se collega_to auna telgcamgra
. compatta intelligente, intelligente | 50 Amax. | 7,5 Amax. 50Amax. | 75Amax. |[50Amax. |75Amax. 50Amax. | 7,5 Amax. 4,0 Amax. | 5,5 Amax.
mento di o con autofocus
corrente Se collegato a una telecamera da
(a24,0Ve.c) 300.000, 2 milioni o 5 Mpixel 37Amax. |49Amax. |37Amax. |49Amax. |37Amax. |49Amax. |37Amax. [49Amax. |26Amax. |29Amax.
Funzionamento:
Funzionamento: 0...50°C
q 0...+45°C per ventole di raffreddamento a bassa velocita Stoccaggio:
VTR EEEE 0...450°C ger ventole di raffreddamento ad alta velocita —20...6g°gC (senza
Stoccaggio: —20...65°C (senza formazione di ghiaccio o condensa) formazione di ghiaccio
o condensa)
Umidita relativa Funzionamento e stoccaggio: 35...85°C (senza formazione di condensa)
Peso Circa 3,4 kg | Circa 1,9 kg | Circa 3,4 kg | Circa 1,9 kg [ Circa 1,8 kg
Unita di controllo integrata con LCD: touch pen (una, nel pannello frontale), manuale delle istruzioni, 6 staffe di montaggio,
Accessori scheda di registrazione utenti

Unita di controllo standard: manuale di istruzioni, scheda di registrazione utenti

* STGOUT da 2 a 3 solo per telecamera a 4 canali
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Serie FJ

Telecamere digitali

FZ-S | FZ-SC

FZ-S2M | FZ-SC2M

FZ-S5M2 | FZ-SC5M2

Elementi immagine

Trasferimento di linea con lettura di tutti i pixel,
elementi immagine CCD da 1/3 di pollice

Trasferimento di linea con lettura di tutti i pixel,
elementi immagine CCD da 1/1,8 pollici

Trasferimento di linea con lettura di tutti i pixel,
elementi immagine CCD da 2/3 di pollice

A colori/Monocromatica

Monocromatica | A colori

Monocromatica | A colori

Monocromatica | A colori

Pixel effettivi

640 (H) x 480 (V)

1.600 (H) x 1.200 (V)

2.448 (H) x 2.044 (V)

Dimensione dei pixel

7,4 (um) x 7,4 (um)

4,4 (um) x 4,4 (um)

3,45 (um) x 3,45 (um)

Funzione otturatore

Otturatore elettronico; selezionare velocita
dell'otturatore comprese tra 1/10 e 1/50.000 s

Otturatore elettronico; selezionare velocita
dell'otturatore comprese tra 1/10 e 1/50.000 s

Otturatore elettronico; selezionare velocita
dell'otturatore comprese tra 1/10 e 1/50.000 s

Funzione parziale

12...480 linee

12...1.200 linee

12.2.

044 linee

Frequenza di frame
(tempo di lettura dell'immagine)

80 fps (12,5 ms)

30 fps (33,3 ms)

16 fps

(62,5 ms)

Campo visivo, distanza
di installazione

Selezione dell'obiettivo in base al campo visivo e alla distanza di installazione

Temperatura ambiente

Funzionamento: 0...50°C
Stoccaggio: —25...+65°C

(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Funzionamento: 0...40°C
Stoccaggio: —25...465°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Funzionamento: 0...40°C
Stoccaggio: —25...+65°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento e stoccaggio: 35...85% (senza formazione di condensa)

Peso

Circa55g

| Circa76 g

| Circa 140 g

Accessori

Manuale di istruzioni

Telecamere digit

ali di piccole dimensioni

Telecamere ad alta velocita

FZ-SF | FzssFc

FZ-SP | Fzspc

FZ-SH | FZ-SHC

Elementi immagine

CCD da 1/3 di pollice

Trasferimento di linea con lettura di tutti i pixel, elementi immagine

A colori/Monocromatica

Monocromatica | A colori

| Monocromatica | A colori

Pixel effettivi

640 (H) x 480 (V)

Dimensione dei pixel

7,4 (um) x 7,4 (um)

Funzione otturatore

1/10 e 1/50.000 s

Otturatore elettronico; selezionare velocita dell'otturatore comprese tra

Funzione parziale

12...480 linee

Frequenza di frame
(tempo di lettura dell'immagine)

80 fps (12,5 ms)

Campo visivo, distanza di
installazione

Selezione dell'obiettivo in base al campo visivo e alla distanza di installazione

Temperatura ambiente

Funzionamento: 0...50°C
(amplificatore telecamera)
0...45°C (testa telecamera)
Stoccaggio: —25...+65°C (senza

formazione di ghiaccio o condensa)

Funzionamento: 0...50°C
(amplificatore telecamera)

0...45°C (testa telecamera)
Stoccaggio: —25...+65°C (senza
formazione di ghiaccio o condensa)

Elementi immagine

Trasferimento di linea con lettura di tutti
i pixel, elementi immagine CCD da 1/3
di pollice

A colori/Monocromatica

Monocromatica | A colori

Pixel effettivi

640 (H) x 480 (V)

Dimensione dei pixel

7,4 (um) x 7,4 (um)

Funzione otturatore

Otturatore elettronico; selezionare velocita
dell'otturatore comprese tra 1/10 e 1/50.000 s

Funzione parziale

12...480 linee

Frequenza di frame
(tempo di lettura
dell'immagine)

204 fps (4,9 ms)

Campo visivo, distanza
di installazione

Selezione dell'obiettivo in base al campo
visivo e alla distanza di installazione

Temperatura ambiente

Funzionamento: 0...40°C
Stoccaggio: —25...65°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa).

Umidita relativa

(senza formazione di condensa)

Funzionamento e stoccaggio: 35...85%

Funzionamento e stoccaggio: 35...85%
(senza formazione di condensa)

Umidita relativa

Funzionamento e stoccaggio: 35...85%
(senza formazione di condensa)

Peso Circa 150 g Circa 150 g Peso Circa 105 g
Manuale di istruzioni, staffa di Accessori Manuale di istruzioni
Accessori installazione, quattro staffe di Manuale di istruzioni

montaggio(M2)

Telecamere compatte intelligenti

FZ-SQ010F

FZ-SQ050F

FZ-SQ100F

FZ-SQ100N

Elementi immagine

Elementi immagine da sensore CMOS a 1/3 di pollice

A colori/Monocromatica

A colori

Pixel effettivi

752 (H) x 480 (V)

Dimensione dei pixel

6,0 (um) x 6,0 (um)

Funzione otturatore

1/250...1/32.258

Funzione parziale

8...752 linee

Frequenza di frame (tempo
di lettura dell'immagine)

60 fps

Campo visivo

7,5x4,7..13x 8,2 mm

13 x8,2...53 x 33 mm

53 x 33...240 x 153 mm

29 x 18...300 x 191 mm

Distanza di installazione 38...60 mm 56...215 mm 220...970 mm 32...380 mm
Classe LED Classe 2
Temperatura ambiente Funzionamento: 0...50°C, stoccaggio: —25...65°C
Umidita relativa Funzionamento e stoccaggio: 35...85% (senza formazione di condensa)
Peso Circa 150 g [ Girca 140 g
Accessori Staffa di montaggio (FQ-XL), filtro di polarizzazione (FQ-XF1), manuale di istruzioni ed etichetta di avvertenza
Telecamere intelligenti, telecamere con autofocus
FZ-SLC100 FZ-SLC15 | FZ-SZC100 FZ-SZC15

Elementi immagine

Trasferimento di linea con lettura di tutti i pixel, elementi immagine CCD da 1/3 di pollice

A colori/Monocromatica

A colori

Pixel effettivi

640 (H) x 480 (V)

Dimensione dei pixel

7,4 (um) x 7,4 (um)

Funzione otturatore

Otturatore elettronico; selezionare velocita dell'otturatore comprese tra 1/10 e 1/50.000 s

Funzione parziale

12...480 linee

Frequenza di frame (tempo
di lettura dell'immagine)

80 fps (12,5 ms)

Campo visivo (vedere nota 2)

13...100 mm (vedere nota 1)

2,9...14,9 mm (vedere nota 1)

13...100 mm (vedere nota 1)

2,9...14,9 mm (vedere nota 1)

Distanza di installazione

70...190 mm (vedere nota 1)

35...55 mm (vedere nota 1)

77,5...197,5 mm (vedere nota 1)

47,5...67,5 mm

Classe LED (vedere nota 3)
(illuminazione)

Classe 2

Temperatura ambiente

Funzionamento: 0...50°C

Stoccaggio: —25...+65°C (senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento e stoccaggio: 35...85% (senza formazione di condensa)

Peso Circa 670 g [ Circa 700 g | Girca 500 g
Accessori Manuale delle istruzioni e chiave esagonale
Nota: 1. Tolleranza: + 5% max.

2. La lunghezza del campo visivo corrisponde alle lunghezze lungo l'asse Y.
3. Norme applicabili: IEC 60825-1: 1993 + A1: 1997 + A2-2001, EN 60825-1: 1994 + A1: 2002 + A2: 2001
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Serie FJ

Monitor LCD

FZ-M08
Dimensioni 8,4 pollici
Tipo TFT a colori a cristalli liquidi
Risoluzione 1.024 x 768 punti

Segnale di ingresso

Ingresso video analogico RGB, 1 canale

Tensione di alimentazione

21,6...26,4 Vc.c.

Assorbimento di corrente

Circa 0,7 A max.

Temperatura ambiente

Funzionamento: 0...50°C Stoccaggio: —25...65°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento e stoccaggio: 35...85%
(senza formazione di condensa)

Peso

Circa 1,2 kg

Accessori

Foglio di istruzioni e 4 staffe di montaggio

Cavi telecamera

FZVSs(2m) | FzVSB(2m) | Fz-VSL(2m)

Resistenza agli urti (durata)

10 ...150 Hz, ampiezza singola 0,15 mm 3 direzioni,
8 corse, 4 volte

Temperatura ambiente

Funzionamento e stoccaggio: 0...+65°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento e stoccaggio: 40...70%RH
(senza formazione di condensa)

Atmosfera ambiente

Assenza di gas corrosivi

Materiale Guaina cavo, connettore: PVC
Raggio minimo di curvatura 69 mm 81 mm 69 mm
Peso circa 170 g circa 220 g circa 170 g
Cavo monitor
FZ-VM

Resistenza alle vibrazioni

10...150 Hz, ampiezza singola 0,15 mm 3 direzioni,
8 corse, 4 volte

Temperatura ambiente

Funzionamento: 0...+50°C. Stoccaggio: —20...+65°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento e stoccaggio: 35...85%RH
(senza formazione di condensa)

Atmosfera ambiente

Assenza di gas corrosivi

Materiale

Guaina cavo: PVC termoresistente Connettore: PVC

Raggio minimo di curvatura

75 mm

Peso

circa 170 g

llluminazione in

terruzione alone

Caratteristiche generali

FZ-LT

RB7018BR-4S

FZ-sXC FZ-LTC
RB7018BR-4S | RB7018BR-4S

Assorbimento di corrente

18 W o inferiore (12 Vc.c., 1,5 A max.)

(telecamera e unita di controllo stroboscopico incluse)

Resistenza alle vibrazioni

10 ...150 Hz, ampiezza singola 0,35 mm (accelerazione
massima 50 m/s?) 3 direzioni, 8 corse, 10 volte

Resistenza agli impatti

150 m/s2 6 direzioni, 3 volte

Temperatura ambiente

Funzionamento: 0...50°C Stoccaggio: —25...60°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento e stoccaggio: 35...85%RH
(senza formazione di condensa)

Atmosfera ambiente

Assenza di gas corrosivi

Grado di protezione

IEC60259 1P20

Materiale

Custodia: piastra in acciaio zincato
Copertura: pannello acrilico
Attacco: piastra in acciaio inox

Peso cavi compresi

Circa 600 g Circa 500 g Circa 400 g

Telecamere/Tabella connessioni cavi

Prolunga cavo

FZ-VSJ
Tensione di alimentazione
(vedere nota 1). 11,5..13,5 Vc.c.
Assorbimento di corrente
1,5 A max.

(vedere nota 2)

Temperatura ambiente

Funzionamento: 0...50°C Stoccaggio: —25...65°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento e stoccaggio: 35...85%
(senza formazione di condensa)

N. max di unita collegabili

2 unita per telecamera

Peso

Circa240 g

Accessori

Foglio di istruzioni e 4 viti di montaggio

Nota: 1.
usa una unita di cont
I'alimentazione deve
stroboscopio sia alla

Quando si connette un modello FZ-SLC100/SLC15/SZC100/SZC15 e si

rollo stroboscopio (3Z4S-LT MLEK-C100E1TS2)
essere collegata sia all’unita di controllo
telecamera.

2. L'assorbimento di corrente avviene quando ogni telecamera e unita
di controllo stroboscopico & collegata all'alimentazione.

Cavi telecamera per grandi distanze

FZ-VS2 (15 m) [ FzvsL2(15m)

Resistenza agli urti (durata)

10...150 Hz, ampiezza singola 0,15 mm 3 direzioni,
8 corse, 4 volte

Temperatura ambiente

Funzionamento e stoccaggio: 0...+65°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento e stoccaggio: 40...70%RH
(senza formazione di condensa)

Atmosfera ambiente

Assenza di gas corrosivi

Materiale

Guaina cavo, connettore: PVC

Raggio minimo di curvatura

93 mm

Peso

circa 1600 g

Cavo parallelo

FZ-VP FZ-VPX

Resistenza alle vibrazioni

10...150 Hz, ampiezza singola 0,15 mm 3 direzioni,
8 corse, 4 volte

Temperatura ambiente

Funzionamento: 0...+50°C. Stoccaggio: —20...+65°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento e stoccaggio: 35...85%RH
(senza formazione di condensa)

Atmosfera ambiente

Assenza di gas corrosivi

Materiale

Guaina cavo: PVC termoresistente Connettore: resina

Raggio minimo di curvatura

75 mm

Peso

Circa 160 g | Circa 180 g

Caratteristiche di il

luminazione

Caratteristiche

Sorgente

LED blu (lunghezza d'onda: circa 470 nm)
LED rosso (lunghezza d'onda: 630 nma)

Sistema di illuminazione

llluminazione variabile con intensita luminosa in
8 blocchi

Durata media

5.000 h (tempo necessario per una riduzione del 50%
dell'intensita luminosa a una temperatura ambiente di

25°C, luminosita massima e illuminazione continua).

Telecamere digitali Telecamere digitali di
Lunghezza T:::ﬁ;':::? Tel e 9 piccole dimensioni Tel e
. . u 22, i i i,
Tipo di telecamera Modello e e S M ad al?q ) . ) Modello a pennal_ .compatte.
velocita 300.000-pixel | 2 Mpixel | 5 Mpixel | modello amontaggio intelligenti
autofocus
frontale
& : e 2m Si Si Si Si Si Si Si
avi telecamera - - - - - - - -
Cavi telecamera ad angolo retto | FZ-VSL S5m Si Si Si Si Si Si Si
10m No Si Si Si No Si Si
] o 2m Si Si Si Si Si Si Si
atare mera resistentialla | ¢7.ysp 5m S S si S s S S
10m No Si Si No No Si Si
Cavo telecamera per grandi
distanze FZ-Vs2 . - . . .
Cavo telecamera ad angolo retto | FZ-VSL2 15m No Si si Si No Si Si
per grandi distanze
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Elementi di elaborazione

Serie FJ

*Le voci in rosso sono disponibili solo con unita di controllo con HALCON.

Gruppo Icona Voce di elaborazione
F Search Utilizzata per identificare le forme e calcolare la posizione degli oggetti da misurare.
F Flexible Search Riconoscimento delle forme degli oggetti con variazione e rilevamento delle relative posizioni.
— Sensitive Search Consente di ricercare una differenza minima dividendo il modello di ricerca in dettagli e calcolando la
i correlazione.
s ECM Search Utilizzata per ricercare la parte di modello simile dall'immagine in ingresso. Consente di rilevare il valore di
- valutazione e la posizione.
s Ec Circle Search Consente di estrarre oggetti circolari utilizzando informazioni di forma "circolare" e ricavare la posizione, il
L raggio e la quantita con elevata precisione.
- Shape Search+ Utilizzata per ricercare parti simili di modelli dall'immagine in ingresso. Consente di rilevare il valore di
A P valutazione e la posizione.
. Classification Utilizzata quando € necessario ordinare e identificare diversi tipi di prodotti sulla linea di assemblaggio.
™ Edae Position Consente di calcolare la posizione degli oggetti da misurare in base al cambiamento di colore nell'area di
9 misurazione.
i Edge Pitch Consente di rilevare i bordi tramite il cambiamento di colore nell'area di misurazione. Utilizzata per calcolare
9 il numero di pin dei circuiti integrati e dei connettori.
E Scan Edge Position Consente di calcolare la posizione bordi di picco massimo/picco minimo degli oggetti in base al cambiamento
] 9 di colore nell'area di misurazione distinta.
_'I. Scan Edge Width Consente di calcolare la larghezza max/min/media degli oggetti in base al cambiamento di colore nell'area di
9 misurazione distinta.
&2 Color Data Utilizzata per rilevare la presenza e le varieta miste di prodotti utilizzando il colore medio e la deviazione.
Ispezioni/ B . - \ . . . . . .
Misurazione L} Gravity and Area Utilizzata per calcolare I'area e il baricentro degli oggetti estraendo il colore da misurare.
g Labeling Utilizzata per calcolare il numero, |'area e la gravita degli oggetti estraendo il colore registrato.
[l Label Data Consente di selezionare una regione di Etichettatura estratta e ottenere quella misurazione. E possibile
! ottenere e giudicare la posizione relativa all'area a alla gravita.
|’_ Labeling+ Consente di estrarre oggetti di colore registrato e misurare molte funzioni, quali numero e circolarita.
y Utilizzata per la misurazione dell'aspetto degli oggetti colorati piani da misurare, quali difetti, macchie
W Defect p p gli ogg p q
e scheggiature.
A Precise Defect Consente di verificare il difetto sull'oggetto. E possibile impostare con precisione i parametri per I'estrazione.
- . . E possibile rilevare la differenza sovrapponendo e confrontando le immagini sottili registrate con le immagini
3 Fine Matchin p PP g 9 g
9 in ingresso.
— Character Inspection Consente di riconoscere il carattere in base alla ricerca della correlazione con I'immagine del modello
— P registrata in [Dizionario modelli].
[oes Date Verification La stringa dei caratteri di lettura viene verificata con una data interna.
IE Model Dictionar Consente di registrare la sequenza di caratteri sotto forma di dizionario. La sequenza viene utilizzata in
y [Ispezione carattere].
y Barcode+ L . . . . s -
[[[)] (vedere nota 1) Consente di riconoscere i codici a barre, verificare ed estrapolare i codici decodificati.
fid (zv?a(;g?:;ota 2) Consente di riconoscere i codici 2D, verificare ed estrapolare i codici decodificati.
{ Circle Angle Utilizzata per calcolare I'angolo di inclinazione degli oggetti circolari da misurare.
g Camera Image Input Per inserire immagini ricavate dalle telecamere. e configurare le condizioni per inserire immagini ricavate dalle
ge Inp telecamere.
Camera Image Input Consente di creare una gamma di immagini altamente dinamiche acquisendo diverse immagini con condizioni
HDR differenti.
g?)?jring & ggr;el_rie:elmage Input Funzione HDR per telecamere compatte intelligenti FZ-SQ[.
- Camera Switchin Per commutare le telecamere utilizzate per la misurazione. Ancora nessuna immagine ricavate dalle
9 telecamere.
o Measurement Image Per commutare le immagini utilizzate per la misurazione. Ancora nessuna immagine ricavate dalle
4 | switching telecamere.
- Position Compensation Utilizzata quando le posizioni sono ritardate. La misurazione corretta viene eseguita correggendo la posizione
=X P delle immagini in ingresso.
Correzione ¥ i A . . ’
immagini "‘h gr;‘:sggéii Consente di rettificare I'immagine trapezoidale deformata
| Filtering Utilizzata per elaborare le immagini acquisite dalle telecamere per facilitarne la misurazione.

Nota: 1. Codici a barre che possono essere letti: JAN/EAN/UPC (compresi codici add-on), Codice 39, Codabar (NW-7), ITF (interlacciato 2 di 5),
Codice 93, Codice 128, GS1-128, GS1 DataBar (RSS-14 / RSS Limited / RSS Expanded), Pharmacode
2. Codici 2D che possono essere letti: Codici Data Matrix (ECC200), QR
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Serie FJ

*Le voci in rosso sono disponibili solo con unita di controllo con HALCON.

Gruppo Icona Voce di elaborazione
I__?I Background Per potenziare il contrasto delle immagini estraendo il colore in una luminosita precisa
|| Suppression
By Color Gray Filter L'immagine a colori viene convertita in immagini monocromatiche per enfatizzare un determinato colore.
B Extract Color Filter Consente di convertire I'immagine a colori in immagine binaria o immagine estratta a colori.
. I Anti Color Shading Per rimuovere la sequenza/colore irregolare uniformando massimo 2 determinati colori.
Correzione
immagini = . . L . X

=0 Stripes Removal Filter+ | Consente di rimuovere la sequenza di sfondo delle strisce.

'l"o‘l' Halation Cut+ Consente di rimuovere |'alone dall'immagine in ingresso.

7 . . [T .. . .

_‘r-l Panorama+ Consente di unire piu immagini per creare un'immagine grande.

. Consente di rettificare I'immagine tramite la trasformazione polare. Utile per l'ispezione della sequenza od

e Polar Transformation nmagine P P P a

BE) OCR stampata su oggetti circolari.
— Macro E possibile incorporare facilmente un'elaborazione aritmetica avanzata nel flusso di lavoro sotto forma di voci

di elaborazione macro.
. . Utilizzata quando si utilizzano i risultati di giudizio e i valori calcolati di Procltem registrati nelle unita di
[ Calculation .
elaborazione.
'| Line Regression Utilizzata per calcolare la linea di regressione da piu coordinate di misurazione.
oy

Circle Regression

Utilizzata per calcolare I'oggetto circolare di regressione da piu coordinate di misurazione.

Calibration+

Consente di trasformare la posizione (X,Y) nel sistema di coordinate reale.

=) Set Unit Data Utilizzata per modificare i dati Procltem (parametri di impostazione e cosi via) configurati in una scena.
& Get Unit Data _Utlllzzata per ottenere un dato (risultati misurati, parametri di impostazione e cosi via) di Procltem configurato
in una scena.
Assistenzanelle .:_ Set Unit Figure Utilizzata per reimpostare i dati relativi alla figura (modello, area di misurazione) registrati in un'unita.
ispezioni/
misurazione i g Get Unit Figure Utilizzate per ottenere i dati relativi alla figura (modello, area di misurazione) registrati in un'unita.
I:I Trend Monitor Utlllzzgta per visualizzare le informazioni sui risultati sul monitor, consentendo di evitare piu faciimente NG
e analizzare le cause.
171 Image Loggin Utilizzata per salvare le immagini misurate nella memoria e nella memoria USB.
s Data Logging Utilizzata per salvare i dati di misurazione nella memoria e nella memoria USB.
oy Elapsed Time Utilizzate per calcolare il tempo trascorso dall'attivazione della misura.
- Wait L'elaborazione viene arrestata solo al momento definito. Il tempo di attesa viene impostato mediante I'unita
— [ms].
*éq, Focus E supportata I'impostazione della messa a fuoco.
,"# Iris E supportata I'impostazione della messa a fuoco e dell'apertura.
N Conditional Branch Utilizzata quando & necessario rilevare separatamente piu di due tipi di prodotti sulla linea di produzione.
Eil:;?:]);;z(')?]?e i End Tale Procltem deve essere configurata come ultima unita di elaborazione di una diramazione.
] Analoga alla Procltem "Diramazione", ma € possibile modificare le destinazione della diramazione
=N DI Branch = g } ;
condizionale tramite ingressi esterni.
it | Data Output Utilizzata quando si devono trasmettere dati ai dispositivi esterni, quali PLC o PC, tramite porte seriali.
Emissi i+ | Parallel Data Output Utilizzata quando si devono trasmettere dati ai dispositivi esterni, quali PLC o PC, tramite porte parallele.
missione
risultati i Parallel Judgement Utilizzata quando si devono trasmettere i risultati di valutazione ai dispositivi esterni, quali PLC o PC, tramite
i Output porte parallele.
v Fieldbus Data Output Colpsente d! trgsmettere dati a un dispositivo esterno, quale un'unita di controllo programmabile, tramite
un'interfaccia fieldbus.
= Result Display Utilizzata per visualizzare i testi o le figure nellimmagine della telecamera.
Visualizzazione
dei risultati sul @l Display Image File Consente di visualizzare il file di immagine selezionato.

monitor

Display Last NG Image

Consente di visualizzare le ultime immagini NG.
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Serie FJ
Dimensioni esterne (Unita: mm)

Controllori
B Tipo LCD integrato M Tipo standard

FJ-300L/FJ-30001-10 FJ-305( /FJ-30501-10
FJ-H300( -E/FJ-H300L -10-E FJ-H305[ -E/FJ-H305( -10-E
165
= = = 1ipos e secamer e sho e
Quattro fori di montaggio M3 Quattro fori di @ % j agi:gg;gi';‘\‘
con profondita 6 mm montaggio M4 con — con profondita
. = S 180 12826410 proﬂ;ngg‘a GM:M 17 80 (68) (68) 80 176 m:n fondt

°
33
:’1

260

246
110
R
(163,5)
190
126

68

e[ =]

308

La dimensione del tipo
a 2 telecamere & di 83

~ o=
Quattro fori di montaggio M:
profondita 6 mm

64 13

FJ-3501/FJ-351-10

182,3

e
©
80

A e oo
197

[EN] [ E—

o

* Solo i connettori della telecamera sulla sinistra vengono
utilizzati per le unita di controllo che supportano solo
due telecamere.

Cavo
Cavo telecamera

W Cavo telecamera (modello FZ-VS) B Cavotelecamera per grandidistanze B Cavo resistente ai piegamenti

(modello FZ-VS2) (modello FZ-VSB)
(32) L[Nota 1] (32) L[Nota 3] (32) L[Nota 1]
) (100) (100) 12 (75) (100)
|[ﬂ]| zj:i Il 7 T al 7 o @ gl-l:z IEE.»] T 11 7 W
& % = =l L
Connettore Q Q Nota 2
quadrato a 2-26 pin [Nota 2] [Nota 2] \_Connettore quadrato a 2-26 pin_ [NOta 2]

W Cavo telecamera ad angolo retto per grandi B Cavo telecamera ad angolo retto (modello FZ-VSL)
distanze (modello FZ-VSL2)

[Nota1]: il cavo & disponibile in lunghezze

(18,2) (335) LNota 3] (32) da2m/5m/10m

(75) (100) 183 (835) S (100) e 12y [Nota2]: ogni cavo della telecamera ha una
ES = L polarita. Assicurarsi che il lato del
3 4 \m i i u 3;[ @]l y — T 0 jE[ cavo con la targhetta sia collegato
2 H L =< all'unita di controllo.
Connettore quadrato a 26 pin L_J[Nota2] (12 [Nota 2] [Nota3]: il cavo & disponibile in lunghezze
Connettore quadrato a 26 pin 226 pn ;)cz:rén;;lrl‘ore quadrato da15m

Cavo parallelo (modello FZ-VP) Cavo monitor (modello FZ-VM)
FZ-VP FZ-VPX

200+10 L[Nota 1] 35 35 L[Nota 1] 35 298 L[Nota 1]
(10!

(100) ‘ 8 ‘

15,6
. ‘ 3045 B 30:5
i =y e
o p i t = I 8 a
ml I i Pl 4 5 3| ) o)
2 m‘ s
o L [S] onnettore quadrato a 2-15 pin
Connettore quadrato Connettore quadrato
Connettore quadrato a 50 pin a50pin I | a50pin
; e . . L . [Nota1]: il cavo & disponibile in lunghezze da 2 m/5 m
[Nota1]:il cavo é disponibile in lunghezze da 2 m/5 m [Nota1]:il cavo & disponibile in lunghezze da 2 m/5 m
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Serie FJ

Telecamere
B Telecamere digitali

Telecamera da 300.000 pixel Telecamera da 2 Mpixel Telecamera da 5 Mpixel
FZ-S FZ-S2M FZ-S5M2
FZ-SC FZ-SC2M FZ-SC5M2
1769200 29" Fori di montaggio con
2 ; n
145 22 145 29 “Tb 51000 q‘ profondita 2,5 mm (4 direzioni)
1452005 | 227 - :
[N @ 1 Quattro fori di montaggio
ﬁE o 9 i M4 con profondita 4 mm
Tre fori di montaggio Tre fori di montaggio 2 S
g’lg crfr?rg profondita M2 con plrofondit‘a : ﬁ
40 3,0 mm
47 Fori di montaggio di @ 2 con
14,5 29 2 profondita 2.5 mm (4 direzioni
2‘3 10 28 10,5 % 3‘5 Z Y
i : @ by ’
& - © « 3 ° °D
Montaggio a G o - ] & Q T
tg E— - %y Montaggio a C 7 ’Q, 0 QL
i O g S| - %, |
Tre 10r|d|monlqgg\o 10,5 9501 95401 Tre fori di montaggio 105 95 9,5 %,
gﬂg f"°|:‘ profondita 55 335 :"3’% con profondita 5 405 % %
1 -0 mm Fori di montaggio 155 ;59 5
Due fori di T
montaggio M4 con Z” Z Due fori di %K} % 19201 @,L,b( P3|
_profondita 5,5 mm 14 20UNC con montaggio M4 con ©F 1/4” 20UNC con
profondita 5,5 mm profondita 5,5 mm, 1/4720UNC_ Due fori di - profondita 5.5 mm
con profondita montaggio M4 con @ "
5,6 mm rofondita 5,5 mm
B Telecamere digitali di piccole dimensioni
Testa telecamera Telecamera a forma di penna
Telecamera piatta FZ-SP
FZ-SF FZ-SPC
FZ-SFC

95 16

8 \Due @ 4,3

26
=
9

Quattro fori di montaggio M1.7
con profondita 1,5 mm

3000
9,2 (dalla superficie ccd) 44
33 43

7y 115 16 m‘
} © S

—° GEres P E naim®
l.’: g Bl o wi 0¥ 1 ¥

o ol

Otto fori di montaggio M 1,7

P Srar— s Connettore rotondo a 16 pin
9,2 (dalla superficie ccd) con profondita 1,5 mm

12,7 9,6

7,5 |20
i l

TS S

Due fori di montaggio M3
con profondita 4 mm

Connettore rotondo a 16 pin

Amplificatore telecamera

Puo essere utilizzato con telecamere piatte X
e a forma di penna B Telecamera ad alta velocita
15 22 FZ-SHC

1
o 1] FZ-SH

Tre fori di montaggio M2 j&’
con profondita 3,0 mm

Quattro fori di montaggio M4

= con profondita 4 mm (normalita)
43,5

37 (6,5)
115 22

Due fori di
montaggio M4 con
profondita 5,5 mm

Due fori di ® 83
montaggio M4 con —
profondita 5,5 mm ® ’{\

1/4” 20UNC con profondita 5,5 mm

1/4” 20UNC con
profondita 5,5 mm
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Serie FJ

B Telecamere compatte intelligenti

Rilevamento ristretto/standard Rilevamento ampio
FZ-SQO010F FZ-SQ100F (per grandi distanze)
FZ-SQO050F FZ-SQ100N (per brevi distanze)
o
o
0 o
i@ o
[
46 46
Asse 44 Asse 44
ottico ottico
\ ) \ )
< <
E Staffa di montaggio E Staffa di montaggio
= <
g ' 3
g Accessorio del filtro, g Accessorio del filtro
di polarizzazione o <l di polarizzazione o <l
1/4-20UNC 1/4-20UNC
T Profondita: 6 o I Profondita: 6
= - = M4 == 3 | 4-M4
7 20 Profondita: 6 T @y 8 & Profondita: 6
=
Dimensioni fori di montaggio Dimensioni fori di montaggio
5 A ~
3> et 03> ]
e S e S
o & o &
& &
[Nota1]: Le staffe di montaggio possono essere collegate su entrambi i lati. Coppia di serraggio: 1,2 Nm [Nota1]: Le staffe di montaggio possono essere collegate su entrambi i lati, ~ COPPia di serraggio: 1,2 Nm

Vedere il diagramma seguente quando si collega la staffa di montaggio FQ-XL2.

(57)
Asse ottico ’ ‘

67
4
3 5
®
®
(105,6)
3]
o
o
&
9
y
8

ﬁ 4-M4 Profondita: 6 1/4-20UNC Profondita: 6
| ase

Dimensioni fori di montaggio

B Telecamera intelligente

FZ-SLC15 FZ-SLC100

=

1065 40

T

92,4 7

95
275 375

20+0,1

7““ﬂ W e

== 4
J Due fori di montaggio M4 con profondita 8,0 mm [ Due fori di montaggio M4 con profondita 8,0 mm
1/4-20UNC con profondita 8,0 mm 1/4-20UNC con profondita 8,0 mm
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Serie FJ

B Telecamera con autofocus

FZ-SZC15
FZ-SZC100
59.4
10 66,5
10,5|] 735
134
25 1/4-20UNC con profondita 8,0 mm
— Due fori di
— montaggio M4 con
profondita 8,0 mm
- - 45'2 - - -
Obiettivo per telecamere Tubi di estensione per telecamere
di piccole dimensioni di piccole dimensioni
Serie FZ-LES FZ-LESR
3 5 3 10
L Manopola di regolazione
a diaframma
E < o £ [ = o é[
g ‘;u'i;‘ﬂ":i\ estensione ‘{gt:;‘;ir: estensione /
JJ“K Vite di bloccaggio a diaframma 3 15
M1,4)
Modello Distanza Luminosita Diametroesterno | Dimensioni o E[
obiettivi focale massimo totali —
Tubi di estensione
FZ-LES3 3 mm F2,0 12 16,4 mm 15 mm
FZ-LES6 6 mm F2,0 @12 19,7 mm
FZ-LES16 16mm F3,4 g12 23,1 mm
FZ-LES30 30 mm F3,4 g12 25,5 mm
Lampada speciale per interruzione aloni
FZ-SXCRB7018BR-4S (tipo telecamera integrata)
A0
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o
:E Ll n
R S J
g e —
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@ ;;fﬁ« Quattro M 3 o quattro @ 3,2
= Iy N i
o 2 45 ) -
© o I ra 1 S Dimensioni di
TJ Quattro, @ 3,2 @ PIVE) = installazione
Dimensioni di installazione
Modulo di prolungamento del
cavo telecamera Monitor LCD
FZ-VvSJ FZ-M08
Connettore del cavo .
telecamera (lato telecamera) g 15 /SREII:AE‘NTAZIONE Spessore pannello di montaggio:
. 1,6...5,0 mm
& L 2 49, 315 75 Quattro, M4
Quattro, 334 65 g # & R
S = [ = j 1]
8 ey = = ||
32 9 172) (90)
i ; l:l 4 H (230
bl '(dlz‘tgi‘:\?t'a di controllo) ul_gl‘ 1“‘ ZAj‘r‘s;::w:er:(ame 8
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Serie FJ

Diagramma ottico
Telecamera digitale da 5 milione di pixel FZ-S[15M2

10.000
/'/'/Aj’ 4 || | — FZLEH5
// S FZ-LEH8
| — e
197~ // ¥ | — Fz-LEH25
A | — FzLenss
1 9 // lw| | — Fz-LEHS0
5 4 "/ g’ ,,/ —— FZ-LEH75
£ T8 /Y\ / / // —— FZ-LEH100
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S T25 S 7 A g 7
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g 10
100 15— ///m‘/N‘V\ >a
L/ T '/
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T8 M2~ =l
7 ;
01 Ts T
30 T1.5
7 10 100 1.000

Campo visivo (mm)

Con gli obiettivi FZ-LEH25 non & possibile utilizzare i tubi di estensione da 5 mm (3Z4S-LE ML-EXR).

Telecamera digitale da 2 milione di pixel FZ-S[ 12M

10.000 -
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0 A A | — FzLemis
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2 a0 1& 10 A
o) 1T T15.[ A |
N - T"=T20\E/ A
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A
= 5T — 1705
=
L T10- {15 T
] T1,5
30
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Campo visivo (mm)

Con gli obiettivi FZ-LEH25 non & possibile utilizzare i tubi di estensione da 5 mm (3Z4S-LE ML-EXR).
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Serie FJ

Telecamera ad elevata velocita FZ-SH da 300.000 pixel(] e telecamera digitale FZ-S[]

10.000 -
o 70 ~ FoAgr 324&5?]
— v — ML-0614
— ML-0813
=Sy g T0 ML-1214
_ LY v o i v
S J20T15 o /\% e g // — ML-3519
£ NN )// P’ e — ML-5018
S 1.000 54 3 — ML-7527
2 a0 PO — ML-10035
8 D TO
o T50]
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o 45140 al
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@ 351}
a
50 T1
100 |5
T4
|
30
3 10 100 1.000

Campo visivo (mm)

Telecamera digitale di piccole dimensioni da 300.000 pixel FZ-SF[ ], FZ-SP[ |

10.000
— FZ-LES30
d — FZ-LES16
FZ-LES6
S
) — FZ-LES3
TQ //
/ g
1.000 !
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= 100 .
B T Z
T4Q o | A
T50T45N KLY
FEE> 5 /
Toosr )4
o //
T15
pZ yd
10 T20
1 10 100 1.000

Campo visivo (mm)
Nota: 1. L'asse verticale rappresenta WD, non la distanza di installazione.

H Interpretazione del diagramma ottico
L'asse X del diagramma ottico indica il campo visivo (mm)(vedere notat),
mentre l'asse Y indica la distanza di installazione della telecamera (mm)(vedere nota2).

Distanza
telecamera

(mm) J

| |
Campo visivo (mm)

Campo
i

X

Nota: 1. Le lunghezze dei campi visivi definite nei diagrammi ottici corrispondono alle lunghezze dell'asse Y.
2. L'asse verticale rappresenta WD per telecamere di piccole dimensioni.
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Serie FJ

Telecamere intelligenti, telecamere con autofocus
W Rilevamento ristretto

(Unita: mm)
FZ-SLC15 FZ-SZC15
Campo visivo 1§M,9 Campo visivo 13,8..14.9
2,9..3,1
13,8..14,9
67,5

B Rilevamento ampio
FZ-SLC100 FZ-SZC100

29...100
e

29...100

197,5

* Campo visivo delle telecamere intelligenti e con autofocus

Le immagini visualizzate sul monitor saranno immagini rettangolari da 640x480 pixel.
L'area di elaborazione valida per le misurazioni € quella da 480x480 nel centro.

Nelle figure precedenti sono riportate le dimensioni dell'area centrale da 480x480 pixel.

Telecamere compatte intelligenti

H Rilevamento H Rilevamento H Rilevamento ampio B Rilevamento ampio
ristretto standard (per grandi distanze) (per brevi distanze)
FZ-SQ010F FZ-SQ050F FZ-SQ100F FZ-SQ100N

53

Campo visivo

Campo visivo

Campo visivo .13
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Serie FJ

Garanzia e considerazioni sull’applicazione

Leggere attentamente e comprendere

Prima di procedere all'acquisto dei prodotti il cliente si assume l'onere di leggere attentamente e comprendere questo
documento. Per eventuali domande o commenti, rivolgersi all'ufficio OMRON di competenza.

Garanzia e limitazione di responsabilita

GARANZIA

OMRON garantisce i propri prodotti da difetti di materiali e/o vizi di costruzione per un periodo di un anno (o per altro periodo se
specificato) dalla data di consegna. L'onere della prova del difetto € a carico dell'acquirente. La garanzia si limita alla riparazione
del prodotto o, a giudizio insindacabile di OMRON, alla sua sostituzione.

OMRON NON RICONOSCE ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, COMPRESE IN VIA ESEMPLIFICATIVA QUELLE
DI NON-VIOLAZIONE, DI COMMERCIABILITA' E DI IDONEITA' A FINI PARTICOLARI. L'ACQUIRENTE O L'UTILIZZATORE
RICONOSCE LA PROPRIA ESCLUSIVA RESPONSABILITA' NELL'AVER DETERMINATO L'IDONEITA' DEL PRODOTTO

A SODDISFARE | REQUISITI IMPLICITI NELL'USO PREVISTO DELLO STESSO.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA’

OMRON NON SARA RESPONSABILE DEI DANNI, DELLE PERDITE DI PROFITTO O DELLE PERDITE COMMERCIALI
SPECIALI, INDIRETTE O EMERGENTI IN QUALUNQUE MODO RICONDUCIBILI Al PRODOTTI, ANCHE QUANDO LE
RICHIESTE DI INDENNIZZO POGGINO SU CONTRATTO, GARANZIA, NEGLIGENZA O RESPONSABILITA
INCONDIZIONATA.

In nessun caso la responsabilita di OMRON potra superare il prezzo del singolo prodotto in merito al quale sia stata definita la
responsabilita.

IN NESSUN CASO OMRON SARA RESPONSABILE PER GARANZIA, RIPARAZIONE O ALTRA RICHIESTA DI INDENNIZZO
RELATIVA Al PRODOTTI SE L'ANALISI, CONDOTTA DA OMRON, NON CONFERMERA CHE | PRODOTTI SONO STATI
CORRETTAMENTE UTILIZZATI, IMMAGAZZINATI, INSTALLATI E SOTTOPOSTI A MANUTENZIONE, E CHE NON SONO
STATI OGGETTO DI CONTAMINAZIONI, ABUSI, USI IMPROPRI, MODIFICHE O RIPARAZIONI DA PARTE DI CENTRI NON
AUTORIZZATI DA OMRON.

Considerazioni sull'applicazione

IDONEITA' ALL'USO PREVISTO

OMRON non sara responsabile della conformita a normative, regolamenti e leggi applicabili a combinazioni di prodotti
nell'applicazione del cliente o nell'impiego dei prodotti stessi. Il cliente e/o I'utilizzatore hanno la responsabilita di adottare tutte le
misure necessarie a determinare l'idoneita del prodotto ai sistemi, ai macchinari e alle apparecchiature con i quali verra utilizzato.
Il cliente e/o I'utilizzatore hanno la responsabilita’ di conoscere ed osservare tutte le proibizioni, regole, limitazioni e divieti
applicabili all'uso del prodotto e/o al prodotto stesso.

NON UTILIZZARE MAI | PRODOTTI IN APPLICAZIONI CHE IMPLICHINO GRAVI RISCHI PER L'INCOLUMITA DELLE
PERSONE O DI DANNI ALLA PROPRIETA SENZA PRIMA AVERE APPURATO CHE L'INTERO SISTEMA SIA STATO
PROGETTATO TENENDO IN CONSIDERAZIONE TALI RISCHI E CHE | PRODOTTI OMRON SIANO STATI VALUTATI,
INSTALLATI E PROVATI CORRETTAMENTE IN VISTA DELL'USO AL QUALE SONO DESTINATI NELL'AMBITO
DELL'APPARECCHIATURA O DEL SISTEMA.

Dichiarazione di non responsabilita

DATI SULLE PRESTAZIONI

| dati sulle prestazioni forniti in questo catalogo non costituiscono una garanzia, bensi solo una guida alla scelta delle soluzioni
piu adeguate alle esigenze dell'utente. Essendo il risultato delle condizioni di collaudo di OMRON, tali dati devono essere messi
in relazione agli effettivi requisiti di applicazione. Le prestazioni effettive sono soggette alla Garanzia e Limitazione di
Responsabilita di OMRON.

MODIFICHE ALLE SPECIFICHE

Le caratteristiche e gli accessori del prodotto possono essere soggetti a modifiche a scopo di perfezionamento o per altri motivi.
Per confermare le caratteristiche effettive del prodotto acquistato, rivolgersi all'ufficio OMRON di competenza.

DIMENSIONI E PESI

Pesi e misure sono nominali e non devono essere utilizzati in progettazione o produzione, anche quando sono indicati i valori
di tolleranza.

TUTTE LE DIMENSIONI INDICATE SONO ESPRESSE IN MILLIMETRI.
Per convertire i millimetri in pollici, moltiplicare per 0,03937. Per convertire i grammi in once, moltiplicare per 0,03527.

In una prospettiva di miglioria del prodotto, le informazioni contenute nel presente documento

Cat. No. Q184-IT2-01A sono soggette a modifiche senza preavviso.

ITALIA SVIZZERA
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